TOSHIBA

NabijeCka baterie Toshiba se 6 sloty

B-EP800-CHG6-QM-R

Prirucka uzivatele




Dodrzovani pozadavku pro CE:

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s ustanovenimi pfislusnych evropskych smérnic pro tento vyrobek a elektrické
prislusenstvi.

Za oznaCeni CE je odpovédna spole¢nost Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Némecko, tel.: +49-(0)-2131-1245-0.

Kopii pfislusného Prohlaseni o shodé CE ziskate u svého prodejce, spole¢nosti Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH
nebo u spolec¢nosti Toshiba Tec Corporation.

UKCA compliance:

This product is labelled with the UKCA mark in accordance with the provisions of the applicable UK legislations for this product
and the electric accessories.

UKCA marking is the responsibility of Toshiba Tec U.K. Imaging Systems Ltd,

Abbey Cloisters, Abbey Green, Chertsey, Surrey, KT16 8RB, phone +44-(0)-843 2244944,

For a copy of the related UKCA Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec U.K. Imaging Systems Ltd or
Toshiba Tec Corporation.

Oznameni FCC:

1. Toto zafizeni bylo testovano a shledano, ze vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy A v souladu s ¢asti 15 predpisu
FCC. Tato omezeni byla navrzena pro zajisténi odpovidajici ochrany proti Skodlivému ruSeni v obytnych prostorach. Toto
zafizeni vyrabi, vyuziva a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a v pfipadé, Ze by nebylo nainstalovano v souladu
s pokyny, by mohlo zplisobovat $kodlivé ruSeni radiokomunikace. AvSak neexistuje Zadna zaruka, Ze pii konkrétni instalaci
nemUze k ruSeni dojit. Pokud toto zafizeni zpusobuje ruseni radiokomunikace nebo pFijmu televizniho signalu, které Ize urcit
vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, uzivatel by se mél pokusit napravit ruSeni s pouzitim nékterého nebo nékterych
nasledujicich opatfeni:

» Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

* Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

« Pfipojte zafizeni do zasuvky, ktera je pfipojena k jinému okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
* Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym technikem pro radia/TV pfijimace.

2.+ Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem jako vyhovujici, by mohly mit za nasledek zneplatnéni
opravnéni uzivatele provozovat toto zafizeni.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
(for CANADA only)

This product is marked according to the requirement on Waste electrical and electronic equipment - WEEE.
The use of the symbol indicates that product may not be disposed as unsorted municipal waste and has to be
collected separately. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

L For more detailed information about the take-back and recycling of this product please contact your supplier
where you purchased the product.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING

/A\ WARNING:

This product can expose you to chemicals including DINP, which is/are known to the State of California to cause cancer, and
chemicals including Phthalate[s], which is/are known to the State of California to cause birth defects or other reproductive harm.
For more information go to:

www.P65Warnings.ca.gov

Following information is only for India:

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
For more detailed information about the take-back and recycling of this product, please contact your supplier
where you purchased the product.
This product including components, consumables, parts and spares complies with the “India E-Waste Rules”
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated

] diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01% by weight for cadmium, except for
the exemption set in the Rule.

Tento produkt byl navrzen pro komeréni pouzivani a nejde o spotiebitelsky produkt.

HAL

Nasledujici informace plati pouze pro Turecko:
AEEE Yonetmeligine Uygundur



VAROVANI

Tento symbol oznacuje riziko smrti nebo vazného zranéni v pfipadé, ze by bylo se zafizenim nakladano nespravnym
zplsobem nebo v rozporu s uvedenymi pokyny.

* Jednotku nevystavujte desti nebo vihku, protoze by mohlo dojit k zasahu elektrickym proudem nebo k pozaru.

« K ¢isténi zafizeni nepouzivejte sprejové Cisti¢e obsahujici hoflavy plyn. Mohlo by dojit k pozaru.

» Nepouzivejte napéti odlisSné od stfidavého napéti, které je uvedeno na vykonovém $titku, protoze by to mohlo zplsobit pozar nebo zasah
elektrickym proudem.

« Zastrc¢ku napajeciho kabelu nezapojujte do zasuvky ani ji nevyjimejte mokryma rukama, protoze by mohlo dojit k zasahu elektrickym proudem.

» Na zafizeni nepokladejte kovové pfedméty ani nadoby naplnéné vodou, napf. vazy s kvétinami, kvétinace, hrnky atd. Pokud by se do zafizeni
dostaly kovové predméty nebo rozlita tekutina, mohlo by dojit k poZaru nebo k zasahu elektrickym proudem. (4)

» Napajeci kabely se nesmi poskrabat, poskodit ani upravovat. Zaroveri na né nesmite pokladat tézké predméty, tahat za né, ani je pfili$
ohybat, protoZe by tak mohlo dojit k poZaru nebo zasahu elektrickym proudem.

« Ze zafizeni neodstranujte jeho kryty, neopravujte je ani neupravujte. Obratte se na opravnéného zastupce spole¢nosti Toshiba Tec
Corporation. Mohlo by dojit ke zranéni vysokym napétim, velmi horkymi ¢astmi nebo ostrymi hranami uvnitf zafizeni.

» Pokud by doS$lo k padu zafizeni nebo k poskozeni jeho krytu, nejprve zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel ze sité a pak se obratte na
opravnéného zastupce spole€nosti TOSHIBA TEC CORPORATION. Pokud byste v takovém pfipadé zafizeni pouzivali i nadale, mohlo by
dojit k pozaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

« Dal$i pouzivani zafizeni v nestandardnich podminkach, jako napfiklad pokud ze zafizeni vychazi kouf nebo zapach, by mohlo zplsobit pozar
nebo zasah elektrickym proudem. V takovém pfipadé okamzité zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky. Nasledné se obratte
na opravnéného zastupce spole¢nosti Toshiba Tec Corporation.

» Pokud se do zafizeni dostane cizi pfedmét (Ulomky kovu, voda, tekutina), zafizeni vypnéte a odpojte kabel od sité a pak se obratte na
opravnéného zastupce spolecnosti Toshiba Tec Corporation. Pokud byste v takovém pfipadé zafizeni pouzivali i nadale, mohlo by dojit
k pozaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

» Pfi odpojovani napajeciho kabelu musite uchopit a vytahnout jeho zastréku. Pokud byste tahali za kabel, mohlo by dojit k pfetrzeni nebo
namahani vnitfnich dratl a zplsobeni pozaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

* Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné uzemnéno. Uzemnény musi byt i prodluzovaci kabely. U nespravné uzemnéného zafizeni by mohlo dojit
k pozaru nebo zasahu elektrickym proudem.

POZOR

Tento symbol oznacuje riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku, pokud by bylo se zafizenim nevhodné nakladano
Vv rozporu s pokyny.

Bezpecnostnl opatrenl
Nasledujici bezpe€nostni opatfeni vam pomohou zajistit, aby toto zafizeni fungovalo stale spravné.
* Pfi jeho umisténi se snazte vyhybat mistim, ktera se vyznacuji nasledujicimi nepfiznivymi podminkami:
*Teploty pfesahujici stanoveny rozsah *Pfimé sluneéni zareni *Vysoka vihkost
*Sdileny zdroj napajeni *Nadmérné vibrace *Prach/Plyn
* Kryt je tfeba Cistit otiranim suchym hadfikem nebo hadfikem lehce namocenym v neagresivnim roztoku Cisticiho prostfedku. Na plastovy kryt
NIKDY NEPOUZIVEJTE REDIDLA ANI JINA NESTALA ROZPOUSTEDLA.
» Snazte se vyvarovat pouzivani tohoto zafizeni, pokud je zapojeno do stejného zdroje napajeni, jako vysokonapétové zafizeni nebo zafizeni, u
kterého je pravdépodobné, Zze by mohlo zplsobovat ruseni sité.
» Kdykoli pracujete v otevieném zafizeni nebo je Cistite, vZdy je odpojte od sité.
» Své pracovisté udrzujte bez statické elektfiny.
» Na horni ¢ast zafizeni nepokladejte zadné tézké predméty, protoze by mohly byt nevyvazené a padem zpUsobit zranéni.
« O zafizeni se neopirejte. Mohlo by na vas spadnout a zpUsobit vam zranéni.
» Pokud zafizeni po delSi dobu nepouzivate, odpojte je od sité.
» Zafizeni polozte na stabilni a rovnou plochu.
« Zajistéte, aby se kovové Casti jednotky nebo spojovaci deska nedostaly do kontaktu s jakymikoliv kovovymi pfedméty. Pokud by k tomu doslo,
mohlo by dojit ke zkratu a poSkozeni jednotky.
» Kovové kontakty udrZujte Cisté.
« Zabrarite, aby nedochazelo k mechanickym narazim ani padu jednotky.

Following information is only for Vietnam:

Declaration of conformity

Toshiba Tec Group Products sold in Vietnam market complies with Circular 16/VBHN-BCT dated April 25, 2014 of the
Ministry of Industry & Trade stipulating temporarily the permissible content limitation of some toxic chemicals in the
electronic, electrical products.

POZNAMKA:

» Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach.
 Jednotka se mlize pfi pouzivani zahfivat. Tento stav je naprosto normaini.

Pokud by doSlo k jakémukoli problému, jednotku odpojte od sité a obratte se na opravnéného zastupce spole€nosti
Toshiba Tec.

]|



Pri nakupu napajeciho kabelu:
Vzhledem k tomu, Ze napajeci kabel neni sou€asti dodavky, zakupte si prosim schvaleny napajeci kabel,
ktery splfiuje nasledujici standard, u svého opravnéného zastupce spolecnosti Toshiba Tec.

. B Certifika¢ni . B Certifikacéni . i Certifikac¢ni
Zeme Zastupce . Zemé Zastupce . Zemé Zastupce .
znacka znacka znacka
Australie SAA Némecko VDE Svédsko  SEMKKO @
1
Rakousko OVE @ Irsko NSAI @ Svycarsko SEV @
Belgie CEBEC CEBEC Italie IMQ @ UK ASTA ‘
J
Kanada CSA ‘ Japonsko METI UK BSI @
Dénsko DEMKO @ Nizozemsko ~ KEMA KEoa USA UL
Finsko FEI @ Norsko NEMKO @ Evropa HAR
we
Francie UTE ‘ §) ' Spanélsko AEE Q 6 e Cina CCC

Pokyny pro napajeci kabel

1. Pro napajeni z elektrické sité 100 — 125 V AC zvolte prosim napajeci kabel pro jmenovity pfikon min. 125V, 10 A.

2. Pro napajeni z elektrické sité 200 — 240 V AC zvolte prosim napajeci kabel pro jmenovity pfikon min. 250V.

3. Vyberte prosim napajeci kabel o délce max. 2m.

4. Zastr¢ka napajeciho kabelu pfipojovana do adaptéru na stfidavy proud musi byt vhodna pro zasuvku ICE-320-C14.
Tvar zastrcky viz nasledujici obrazek.

Zemé / Region Severni Amerika Evropa ksrglcg\?sr]tsi Australie Cina

Napajeci kabel

Jmenovity pfikon 125V, 10 A 250V 250V 250V 250V

(min.) SVT HO5VV-F HO5VV-F schvaleny podle GB5023

Typ AS3191,

lehky nebo pro bézné

Velikost vodice pouziti

(min.) ¢. 3/18AWG 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm?
Konfigurace RO
S 7 5 | o
(mistné schvaleny ) ’
typ)
Jmenovity pfikon
(min.) 125V, 10 A 250V, 10 A 250V, *1 250V, *1 250V, *1

*1: Min. 125% jmenovitého proudu produktu.




Nabiti sady baterii

/\ VAROVANI

1. NabijeCka baterie B-EP800-CHG6-QM-R byla navrZzena a vyrobena k pouZivani spolu s vymezenymi lithium-
iontovymi napéjecimi sadami. Baterie pouZivana v tomto zafizeni nese riziko vzniceni nebo popéleni chemikalii.
Nepokousejte se ji rozebrat, zapalit, nezahfivejte ji na vice nez 50 stupri( Celsia. Baterii vymérite pouze za jinou
daného typu. Pokud baterii nahradite nespravnym typem, vznikne riziko poZaru nebo vybuchu.

2. Pouzitou baterii ihned zlikvidujte. Udrzujte mimo dosah déti. Baterii nerozebirejte ani neniéte zapalenim.

3. K napéjeni této nabijeCky baterie pouzivejte pouze adaptér stfidavého proudu, ktery je souéasti dodavky (Model:
FSP150-ABAN3).

Dostupna
napajeci sada

B-EP802-BT-QM-R |B-EP804-BT-QM-R |B-FP803-BT-QM-R |B-FP803-BTH-QM-R

Napajeci sadu dobijejte prosim nasledujicim zplsobem. Tato nabijeCka baterii mize nabijet
zaroven Sest napajecich sad modelt B-EP802-BT-QM-R, B-EP804-BT-QM-R, B-FP803-BT-QM-R
a B-FP803-BTH-QM-R a jejich kombinaci.

1. Do slotu nasadte oddélovac. Orientace oddélovace zalezi na velikosti napajené napajeci sady.

POZNAMKA:

2. Pripojte adaptér stfidavého proudu
k nabijeCce baterie.

3. PFipojte napajeci kabel k adaptéru stfidavého
proudu.

4. Pfipojte napajeci kabel k zasuvce stfidavého
proudu.

Uchyt UChyt

Pokud nabijite

sadu baterii
B-EP802-BT-QM-R,
B-FP803-BT-QM-R

nebo B-FP803-BTH-QM-R

Pokud nabijite
sadu baterii
B-EP804-BT-QM-R

Zasurnite oddélovac ve spravné pozici a pfi spravné orientaci a zkontrolujte, zda se zarazky
spravné zasunuly do otvord.

Dejte si pozor, abyste oddélovac neztratili.

Je tfeba davat pozor, abyste nezaménili orientaci oddélovace, protoZe jakmile oddélovac
zasunete, jiz jej nelze vyjmout.

Nabijecka baterie

Napajeci kabel

Adaptér na stfidavy proud



5. Vlozte napdjeci sadu do slotu v nize uvedené Napajeci sada
orientaci. /

Indikator nabiti se rozsviti a nabijeni bude zahgjeno.

POZNAMKA: 'gﬂ‘fg’égab“' Oddélovac

o VloZte napajeci sadu odpovidajici velikosti podle
orientace oddélovace. V opacném pripadé muize
dojit k poskozeni napajeci sady nebo naruseni
napajeni.

o Napajeci sadu vsadte tak, aby pevnée drzela.

o Napajeci sadu nabijejte na ploché a stabilni ploSe.

Indikator nabiti informuje o stavu nabijeni.

Indikator nabiti Stav
(CHARGE)
\ypnuto Nepfipojeno. POZNAMKA:
Sviti Cervené Nabito. Zelené svétlo bude svitit, dokud napajeci sadu
Sviti zelené Dokonceno. nevyjmete ze slotu.
Blika Cervené Neobvykly stav

6. Jakmile je napajeci sada nabita, vyjméte ji z nabijeCky baterie.
7. Odpojte napajeci kabel od zasuvky stfidavého proudu.

Doba nabijeni
Nabijeni vybité napajeci sady:

Napdjeci sada Doba nabijeni
B-EP802-BT-QM-R okolo 3 hodin
B-EP804-BT-QM-R (Do nabiti min. 85 % jmenovité kapacity.)

B-FP803-BT-QM-R
B-FP803-BTH-QM-R

* Doba nabijeni se mlze liSit v zavislosti na stavu napajeci sady nebo provozni teploté.

 Jakmile se indikator nabiti pfepne z Cerveného na zelené svétlo, mize nabijeCka baterie dale
pokraCovat v nabijeni napajeci sady po dobu az jedné hodiny do pIného nabiti (95 % a vice).

POZNAMKA:

1. Napajeci sady je tfeba nabijet za podminky, Ze se okolni teplota i teplota baterie pohybuji
v rozsahu od 0 °C do 40 °C.

2. Pri napajeni se nabijeCka baterie zahfiva (pfi pokojova teploté asi + 30 °C). Neni to neobvykly
stav.

3. Pokud je u napajeci sady pouzivana ochrana proti vybiti, mize se stat, Ze nebude indikator
nabiti chvili svitit. Nechte nabijeCku baterie a napajeci sadu nékolik minut byt. Pokud indikator
nabiti nesviti vabec, napajeci sadu nepouzivejte, protoZze muze byt vadna.

4. Napajeci sadu Ize z nabijeCky baterie odstranit i v prubéhu nabijeni. Nicméné na dobé nabijeni
zavisi pak doba vydrze baterie.

5. Po dokonceni nabijeni neponechavejte napajeci sadu v nabijec¢ce pfilis dlouho. Napajeci sada
se postupné vybiji.

6. Poly nabijeCky pravidelné Cistéte mékkym suchym hadfikem.




(D
RESENI PROBLEMU

Pokud budete mit pfi pouzivani tohoto produktu jakékoli problémy, projdéte si nejprve nasledujici
body.

Pokud nelze problém vyfeSit pomoci nize popsanych kroku, odpojte nabije¢ku baterie, obratte se
na prodejce nebo opravnéného zastupce servisu spolecnosti Toshiba Tec a pozadejte o pomoc.

Priznak Pricina a reSeni

Napajeci sada je vlozena do |e Napajeci kabel neni spravné pfipojen.

nabijeCky baterie, ale indikator | — Napajeci kabel pevné piipojte do adaptéru na stfidavy proud

nabiti nesviti Cervené. a do zasuvky stfidavého proudu.

¢ Poly nabijeCky baterie nebo elektrody baterie jsou znecisténé.
= Tyto Casti oCistéte mékkym suchym hadfikem.

e Pokousite se nabijet napajeci sadu s aktivovanou ochranou
proti vybiti (Indikator nabiti se nerozsviti ihned po viozeni
baterie.)
= NabijeCku baterie a napajeci sadu nechte nékolik minut byt.

Pokud se indikator nabiti pfesto nerozsviti, napajeci sadu uz
nepouzivejte, protoze mize byt vadna.

e Nebyl viozen oddélovac.
= Vlozte oddélovac pfi dodrzeni jeho spravné orientace.

Indikator nabiti blika Cervené. |e Byla zjiSténa zavada napajeci sady.
= Mohlo by se jednat o konec zivotnosti baterie. Nahradte
napajeci sadu novou.

Doba nabijeni pfekracuje e Doba nabijeni se muze lisit v zavislosti na stavu napajeci sady,
ur¢enou primérnou dobu okolni teploté atd.
nabijeni. — Pokud nabije¢ka baterie dale nabiji i po uplynuti uréeného

Casu, nabijeni ukoncCete a napajeci sadu nahradte novou.

Napajeci sada nevydrzi pfilis [e Mohlo by se jednat o konec Zivotnosti baterie.
dlouho, prestoze je baterie = Baterii nahradte novou.
zcela nabita.

Napajeci sadu nelze do slotu |e Oddélovac¢ neni spravné umistén.
zasunout. = Oddélovac spravné nastavte.




(D
Technické parametry

Polozka Nabijecka baterie Adaptér na stridavy proud
(prislusenstvi)
Model B-EP800-CHG6-QM-R FSP150-ABAN3
(EP800-CHGH6)
Pozadavky na DC +19V, 7,89A (napajeno adaptérem na |100 az 240 V AC, 50/60 Hz
napajeni stfidavy proud)
Vystupni napajeni - DC+19V, 7,89 A
Pouziti Napajeci sada Toshiba Tec NabijeCka baterie Toshiba

e B-EP802-BT-QM-R (7,4 V 2600 mAh) |B-EP800-CHG6-QM-R
» B-EP804-BT-QM-R (14,8 VV 2600 mAh) |(EP800-CHG6)
e B-FP803-BT-QM-R, ktera je ekvivalentni
k 18650/2S1P(7,4 VV 2500 mAh)
 B-FP803-BTH-QM-R, ktera je
ekvivalentni k
2S1P/18650(7,2 VV 2500 mAh) nebo
2S1P21/18650(7,2 V 2400 mAh)

Pocet slotl 6 slotl (Kazdy slot je ur€en k -
samostatnému nabijeni napajeci sady.)
Model napdjeci sady je detekovan
automaticky.

Provozni teplota 0°Caz40°C

Provozni vihkost 20 az 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci teplota -20 °C az 60 °C

Skladovaci vihkost 10 az 85 % (bez kondenzace)

Rozméry 148 x 77 x 213 mm ($/v/h) 72 x 40 x 171 mm ($/v/h)
bez vyCnivajicich ¢asti bez vy€nivajicich ¢asti

Hmotnost Cca 900 g (v€. pFislusenstvi) Cca 800¢g

Pfislusenstvi Adaptér na stfidavy proud x 1, oddélovac x 6, uzZivatelska pfirucka x 1

POZNAMKA: Design a technické parametry mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Toshiba Tec Corporation

© 2006-2022 Toshiba Tec Corporation, VSechna prava vyhrazena
1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku, Tokio 141-8562, JAPONSKO

CS VYTISTENO V INDONESII
BU21000800-CS_N3



